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por declaragbes de qualquer tipo neste manual, sejam tais erros omissdes ou
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Proteja o seu ambiente! Este produto ndo deve misturado com o lixo doméstico. Por
favor deposite-o num centro de reciclagem préximo de si.



Exemplos de Tela neste Manual

As telas deste manual foram capturadas no Windows 10. Se vocé estiver usando
Windows 8 / 7, as telas poderao ser um pouco diferentes, mas sua funcionalidade sera a
mesma.
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Agradecemos-lhe por escolher-nos como fornecedor do seu scanner. Seu novo
scanner melhorara o profissionalismo das suas tarefas diarias de computacao
permitindo-lhe entrar imagens e texto eletrénico no seu sistema de computador.

Como em todos os nossos produtos, o seu novo scanner € completamente
testado e suportado pela nossa reputagdo por confiabilidade incomparavel e
satisfacdo do cliente. Esperamos que vocé continue a procurar-nos para obter
produtos de qualidade adicional para atender ao crescimento das suas necessidades
e interesses computacionais.

Como usar este guia

Este guia do usuario fornece instrucdes e ilustragdes relativas a instalagéao e
operacao do seu scanner. Este guia considera que o usuario esta familiarizado com o
Microsoft Windows. Se este n&o for o caso, sugerimos que se familiarize com o
Microsoft Windows, consultando o manual do seu Microsoft Windows antes de fazer
uso do scanner.

A secdo introdugdo deste manual descreve o conteudo da embalagem e os
requisitos computacionais minimos para utilizar seu scanner. Antes de iniciar a
instalacdo de seu scanner Plustek, verifique o conteudo da embalagem de modo a se
certificar que todos os componentes estdo incluidos. Se der pela falta de qualquer
componente ou perceber que algum esta danificado, entre em contato com o
revendedor onde adquiriu o scanner ou diretamente com o servigo de atendimento ao
cliente da Plustek.

Capitulo | descreve como instalar o software do scanner e conectar o scanner a
seu computador. Nota: O scanner conecta-se a seu computador através do
barramento serial universal (Universal Serial Bus ou USB). Se seu computador nao
suportar tecnologia USB, sera necessario adquirir uma placa de interface USB para
acrescentar capacidades USB a seu computador ou entdo adquirir conectores USB,
caso sua placa-mae suporte o padrao USB. Este manual considera que seu
computador esta pronto para operar com o USB e tem uma porta USB disponivel.

Capitulo Il descreve como utilizar seu scanner.
Capitulo Ill descreve como manter e limpar seu scanner.

Capitulo IV contém informacao técnica de suporte que pode ajuda-lo a resolver
problemas simples.

Apéndice A traz as especificagbes do scanner.

Apéndice B contém nosso servigo ao cliente, o acdérdo de garantia limitada e a
declaragao FCC do produto.



Convencoes usadas neste guia

Negrito — Representa comandos ou conteudos na tela de seu computador.

LETRAS MAIUSCULAS — Nota importante ou primeira utilizacdo de um termo
importante no capitulo.

Nota sobre os icones

Este guia utiliza os seguintes icones para destacar informagbes que merecem
atengao especial.

A procedimento que deve ser cuidadosamente seguido para

n evitar ferimento ou acidentes.
Adverténcia

Qﬂ.thhﬂon:-

Atencao

instrucdes importantes para lembrar e que podem evitar erros.

= Sugestdes opcionais para a sua referéncia.
Informacgao

Precaugdes de Seguranca

Antes de usar este dispositivo, leia a seguinte informagdo importante para
eliminar ou reduzir qualquer possibilidade de causar dano e ferida corporal.

1. Uso, o produto € para ser usado em ambiente interno ou locais secos.
Condensacao da umidade pode ocorrer dentro deste dispositivo e causar mal
funcionamento nestas condicoes:

® quando este dispositivo for movido diretamente de um lugar frio para um lugar
quente;

® depois de aquecer um aposento frio;
® quando este dispositivo for colocado em um aposento umido.

Para evitar a condensacido da umidade, recomendamos que Vvocé siga o
procedimento:

i. Selar este dispositivo em um saco plastico para ele se adaptar as condigdes do
aposento.

ii. Esperar por 1-2 horas antes de remover este dispositivo do saco.

2. Use o cabo USB fornecido com o scanner. Use de outro cabos podem levar a um
mal funcionamento.

3. Evite usar o scanner em um ambiente empoeirado. Particulas de poeira e outros
objetos estranhos podem danificar a unidade.



4. Nao deixe o scanner sujeito a vibragdo excessiva, pois pode danificar os
componentes internos.

5. Desconecte este dispositivo se vocé nao precisar usa-lo por um certo periodo de
tempo, tal como, durante a noite ou durante um fim de semana longo, para evitar
quaisquer riscos de incéndio.

6. Nao tente desmontar o scanner. Existe o risco de choque elétrico, além do que
abrir seu scanner ira anular sua garantia.

Requisitos do sistema’

® CPU 2,0 GHz com processador dual-core minimo (Recomendado: 2,8 GHz Intel®
Core™ i5 Processador com 4 nucleos de CPU ou melhor)

4 GB de RAM minimo (Recomendado: 8 GB ou mais)
2 GB de espaco no disco rigido para instalagao do programa

Dimensdes de exibicado de 1024x768 ou maiores

Windows 7/8/10

" Pode ser necessario preencher requisitos mais elevadas quando se digitaliza ou se edita uma
grande quantidade de dados de imagem. Os requisitos do sistema servem apenas como uma
diretriz, pois em geral quanto melhor o computador (placa-mae, processador, disco rigido, RAM,
placa grafica de video), melhores s&o os resultados.
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Contelido da Embalagem?

1. Scanner

Cabo USB

Guia Rapido

O DVD-ROM de Instalacao / Aplicativos

Folha de calibragem

o a0k~ o DN

Pano siave e sem fiapos

2 Se no futuro precisar transportar o scanner, guarde a caixa e os materias de embalagem.
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Vista Geral do Scanner

1. Abertura de colocagao do papel: Insira 0 documento no scanner dessa diregao.

Vocé podera sentir o documento sendo puxado pelo scanner.

2. Indicador LED: Ele indica o estado atual do scanner.

Luz Estado
LIG O scanner estéa ligado ao computador e pronto para digitalizar as
imagens.
DESL O scanner esta desligado, ou porque esta desconectado do
computador, ou porque o computador ndo esta ligado.

3. Porta USB: conecta o scanner a uma porta USB em seu computador por meio do

cabo USB incluso.




Capitulo I. Instalando o scanner

Antes de instalar seu scanner, assegure-se de que estd com todos os
componentes necessarios. Uma lista do contetdo da embalagem é fornecida na seg¢ao
“Conteudo da Embalagem” na deste guia.

Requisitos para a instalacao do software

Seu scanner é fornecido juntamente com software de OCR (ABBYY FineReader
Sprint), o controlador do scanner e o software de DocAction. Todos esses aplicativos
ocupam aproximadamente 800 MB de espago em disco apds sua instalagdo no
computador. Para assegurar espago suficiente tanto para a instalagdo como também
para a digitalizacdo e armazenamento das imagens, recomenda-se um minimo de 2
GB de espago em disco.

O scanner USB Plustek funciona apenas sob o Windows 7 / 8 / 10 da Microsoft.

Requisitos de hardware

O scanner conecta-se a seu computador através do barramento serial universal
(Universal Serial Bus/USB), que suporta o Plug and Play automatico. Para saber se
seu computador suporta o USB, é necessario verificar a parte traseira do seu PC para
localizar uma tomada USB que se pareca com aquela mostrada abaixo. Observe que,
em alguns computadores, a porta USB na parte traseira do computador pode estar
ocupada, mas portas adicionais podem ser encontradas no monitor € no teclado. Se
vocé estiver tendo problemas em localizar a porta USB em seu computador, consulte o
manual de hardware fornecido com seu computador.

Apoés a busca, vocé deve encontrar uma ou duas portas USB retangulares, que
normalmente se assemelham as mostradas abaixo.

—\
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portas USB

Se vocé nao localizar essas portas USB em seu computador, sera necessario
adquirir uma placa USB certificada de modo a acrescentar capacidades USB a seu
computador.



Instalando e configurando O scanner

Siga os procedimentos passo-a-passo descritos abaixo para instalar o scanner
USB Plustek.

Passo 1. Conexao do scanner a seu computador

—~—

13
22299 —

1. Conecte a extremidade quadrada do cabo USB incluso na porta USB na parte
traseira do scanner.

2. Conectar o extremo retangular do cabo USB para uma porta USB disponivel no
seu computador.

Nota: Se houver algum outro dispositivo USB conectado ao computador, ligue o
scanner a uma porta USB disponivel.

3. Se vocé planeja conectar seu scanner a um hub USB?, certifique-se de que este
esteja conectado a porta USB em seu computador. A seguir, conecte o scanner ao
hub USB.

Nota: Se vocé nao tiver uma porta USB disponivel, talvez precise adquirir uma.

Passo 2. Instalacao do software

1. Se os componentes USB em seu computador estiverem funcionando corretamente,
eles detectardo automaticamente o scanner, ativando o “Assistente para adicionar
novo hardware”.

% O hub USB n3o é fornecido com o scanner. Se for usado um hub, recomenda-se utilizar um
com adaptador externo de alimentagao proprio.
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Informacdo: Se seu computador estava desligado quando vocé conectou o
scanner, a mensagem “ Assistente para adicionar novo hardware” sera exibida na
proxima vez que o Windows Iniciar.

Para o Windows 7:

Quando o O DVD-ROM de Instalacdo / Aplicativos for para diversos modelos de
escaners

a. Insira o DVD de instalagdo fornecido na unidade de DVD-ROM. Clique
Executar install.exe na janela Reproducao Automatica que aparece.

b. Clique no botdo Sim se aparecer o dialogo de Controle de Conta de Usuario.
Siga as instru¢des na mensagem de instalacao exibida.

c. Na janela Gerenciador de Dispositivos, clique a direita neste escaner sob o
item Outros dispositivos e seleccione Atualizar Driver a partir do menu
suspenso. Clique Procurar software de driver no computador na janela que
aparece, e clique no botdo Procurar.

d. Na janela Procurar Pasta, seleccione a pasta ou unidade de DVD-ROM que
contém este driver do escaner e clique no botdo OK para retornar a tela
anterior. Clique no botdo Avancgar e clique Instalar este software de driver
mesmo assim se a janela Seguran¢ca do Windows aparecer. Depois disso,
va para o passo 4.

Quando o O DVD-ROM de Instalacédo / Aplicativos for para um modelo de escaner

a. Insira o DVD de instalagdo fornecido na unidade de DVD-ROM. Clique
Executar install.exe na janela Reproduc¢ao Automatica que aparece.

b. Clique no botdo Sim se aparecer o dialogo de Controle de Conta de Usuario.
Depois disso, va para o passo 4.

Para o Windows 8 & Windows 10:

a. Insira o DVD de instalagao fornecido na unidade de DVD-ROM. Clique no aviso
de pop-up, em seguida, clique em Executar install.exe na janela de pop-up.
Se nao encontrar o aviso de pop-up, ejete e reinsira o DVD-ROM de
Configuragao/Aplicativo.

b. Clique no botdo Sim se aparecer o dialogo de Controle de Conta de Usuario.
Depois disso, va para o passo 4.

Siga as instru¢des na tela para instalar todos os programas necessarios a seu
novo scanner USB. Se a janela do assistente aparecer clique Avangar, € clique
Instalar este software de driver mesmo assim na janela de Seguranga do
Windows e em seguida clique Concluir na janela do assistente.

Depois de instalar o software, aparecera um pedido para que vocé execute a
calibragao do scanner.



Este assistente vai guiddo na calibragem do scanner.

Vocé precisa calibrar o scanner nas seguintes stuagdes:
(1) na primeira vez que usar o scanner, depois de téo configurado.
(2) se surgirem cores em dreas que deveriam ser brancas, ou se a

diferenga de cores entre a imagem orginal e a imgem escaneada for
muito grande.

<,
{{{ .

'H“
<l 4
=2

-

Cancelar |

Insira a folha de calibragao especial, incluida com o escaner, e com a face voltada
dentro do alimentador de pagina do escéner.

Siga as instrugdes na tela para concluir a calibragem do scanner.

Depois de completar a instalacao, feche todos os aplicativos abertos e clique no
botao Concluir para reiniciar o seu computador.

P Vocé pode usar alternativamente qualquer folha

ﬂ de papel comum de tamanho Carta/A4, mas o

Informagio resultado da calibragem podera ser inferior ao
obtido com a folha de calibragem especial.

® Guarde O DVD-ROM de Instalagdo /

. Aplicativos caso seja necessario reinstalar o
Mhﬂon:
controlador e o software no futuro.
Atencao ® Guarde a Folha de calibragem caso seja

necessario calibrar o scanner no futuro.




Passo 3. Testando o scanner

A seguir se descreve como vocé pode verificar se o0 scanner esta funcionando
corretamente com o seu computador e com o software de digitalizagdo. Antes de
testar seu scanner, verifique com atengao se todas as conexdes estdo realmente bem

fixadas.

Para testar corretamente o seu scanner, execute os seguintes passos:

1. Faca um dos itens abaixo para abrir a janela configuragao dos botdes

® Clique duas vezes no icone '@ na barra de tarefa do Windows.

® Um clique ou clique com o botdo direito do mouse no icone DocAction

na janela de sistema Windows, e depois escolher [Configuragdo dos

Botdes] no menu que se abre.

Tipode [
E scaneampm.:.: [.-’-'-.Ilmentadm de Papel ﬂ
I~ [ Diwidir
I p
C G
T amainhio da
Pécina; | A4 2
M
Digitaég;ad; | Escala de Cinza ]
Tipo do
documantc: [Fntn & Texto LI
Fesoluco: [ 300 j | 0

Biiho: 4 | [T | (T
Contraste: 4 | B |
Gama | _| pzo
Limite:[Z1cto =] > |

Color Drgpout: [Nenhura =
Gupemosgsy INenhume =l
Filio: | Nenhurma =]

Configuragdes da Paona
Fotagdo do Lado Dianteiro: 07
Fotacio do Lado Traseino: 07

Configurar... |

| Aplicar concidéncia de core
[w Auto Denzidade

[ Recote Automatico

[ Alinhamento Automatico

[T Enchimento de Magem da li
[ Mulilmagem de Saida

[~ Remover Buracos Perfrado
[ Remover Plano de Fundo
[ Clareza

[ Aperfeicoaments de Caracte

£ >

Yizualizag 3o prévia Padrdo

2. Na janela Configuracao dos Botdes, escolha na lista suspensa de Template
do Botao para selecionar “File Utility”, e tenha em mente a pasta de
salvamento padrao exibida na lista suspensa “Pasta de Destino”.

3. Insira o documento com a face para cima no scanner. Por favor, permita que
0 sensor detecte as bordas de seu documento. A digitalizagdo comega

imediatamente.

10



4. Vocé verad uma imagem digitalizada do documento na pasta de ssalvamento
padréo; seu scanner esta funcionando adequadamente.

Instalando software adicional

Seu scanner é compativel com o padrao TWAIN e funciona com praticamente
todo software compativel com esse padrao. Se vocé adquiriu algum software adicional
para ser usado com seu scanner, assegure-se de que ele é compativel com o padrao
TWAIN.
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Capitulo I1I. Escaneando

Seu scanner necessita ser operado por algum software especifico. Como todos
os documentos ou imagens (sejam textos ou figuras) que sao lidos a partir do scanner
sdo tratados pelo seu computador como imagens, a maior parte da digitalizagdo sera
provavelmente efetuada a partir de um programa de edicdo de imagens, que lhe
permite visualizar, editar, salvar e imprimir as imagens lidas.

Que tal digitalizar documentos de texto e edita-los em um processador de texto?
Essa é a funcdo do software de reconhecimento éptico de caracteres (OCR). O
software de OCR converte arquivos de imagens criados a partir de documentos de
texto digitalizados em arquivos de texto que podem ser visualizados, editados e salvos
por processadores de texto. Um programa de OCR vem também incluido no DVD-
ROM de Configuracao / Aplicativos. Se vocé deseja usar seu scanner para esse fim,
deve instalar o software de OCR incluido no DVD.

O programa DocAction, integra perfeitamente a operagdo do seu scanner com o
seu computador e outros periféricos, proporcionando uma maneira rapida e
conveniente de executar varias fungbes de digitalizacdo. Com DocAction, vocé nao
precisa ajustar as configuracbes toda vez que escanear. Insira o documento com a
face para cima no scanner. O scanner comega a escanear seus documentos de papel
e transferi-los ao seu destino atribuido. O destino pode ser uma impressora, seu
programa de E-mail, arquivos nos seus discos duros, um programa editor de imagem,
etc.

Consulte a ajuda on-line de cada programa para guiar-lhe por quaisquer questdes
que vocé possa ter ao escanear dentro desse programa.

Usando os Scanner

Escaneamento de Cartao

Este € um design especial para escaneamento de cartdo plastico. Cartdes
plasticos incluem: carteira de motorista, carteira de ID, cartdes medic-care ou de
associagoes.

Escaneamento de Cartao Plastico

O cartdo de plastico pode ser carteira de motorista, carteira de ID, cartdo de
garantia, medic-care ou cartdo de associagéo.

12



® Certifique-se de que o cartdo plastico que

. vocé deseja digitalizar esteja carregado
ﬂmwﬂon: .
horizontalmente no scanner.
Atenciao ® Espessura maxima de cada cartdo plastico

e: Nao-engravado 1,0 mm.

Para escanear o cartdo plastico, siga os passos:

1. Insira um cartao plastico com a face para cima no scanner.

2. A escaneamento iniciara automaticamente.

Escaneamento de Cartao de Visitas

Q&mw . Certifique-se de que o cartao de visitas que vocé

an-

. deseja digitalizar esteja carregado
Atenciao horizontalmente no scanner.

Para escanear o cartdo de visitas, siga os passos:

1. Insira um cartdo de visitas com a face para cima no scanner.

2. A escaneamento iniciara automaticamente.
Escaneando Documentos

Na verdade, o escaneamento de documento é similar ao escaneamento de cartao,
contudo, simplesmente descreveremos 0s passos para VOCcé:
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1. Insira o documento com a face para cima no scanner.

2. A escaneamento iniciara automaticamente.

Métodos de Escaneamento

A interface TWAIN e o software DocAction sido instalados automaticamente no
seu sistema juntamente com o controlador do escéner.

Antes de comecar a digitalizacdo, verifique o

seguinte:
® As alimentagbes de ambos o seu
Q&mwﬁw computador e o seu scanner estdo ligadas.

® O icone '@ aparece na bandeja do
sistema Windows.

® Papel é apropriadamente carregado no
scanner.

Atencao

Escaneando via interface TWAIN

O programa TWAIN é uma peca muito importante de software que vem com o
seu scanner. Este programa age como uma interface entre o hardware do scanner e o
software editor de imagem que vocé esta usando para ver e editar imagens. O
programa TWAIN |he permite ajustar um numero de configuragdes para definir a
qualidade da imagem digitalizada.

A secao seguinte descreve como vocé pode usar seu programa compativel com
TWAIN para digitalizar através da interface TWAIN. Quando vocé se familiarizar com a
digitalizagdo, vocé podera usar alternadamente outro programa de digitalizagao
compativel TWAIN ou aplicagdo editora de imagem para fazer seus projetos de
escaneamento.

Digitalize dentro do seu programa compativel com TWAIN:

1. Inicie seu programa compativel com TWAIN.

14



Se vocé tiver mais de um scanner ou outros
dispositivos de imagem instalados no seu
computador, sera necessario configurar este
scanner como origem de escaneamento padrao
antes de acessar o programa TWAIN. Consulte o
manual do seu programa compativel com
TWAIN para obter mais informag¢des sobre as
configuragdes.

I

Atencao

2. Abra a janela TWAIN dentro de seu programa compativel com TWAIN.
Consulte o manual do seu programa compativel com TWAIN para obter
informacdes detalhadas.

3. Na janela TWAIN que aparece, selecione Alimentador de Papel como o Tipo
de Escaneamento.

Pedl - | G@ngriciar, |

Frincipal i Aorancdos | Prgfarincias | Sobng

Tipo dix -
Escansamano | Abmerdador de Papel >

r
I= I Dnadie

f
'
[

Tamanho da Paging: |Aren de digitalizacio 2

Modo de Dighakzagis: [24-bi Colonds -]

Tipo do documanto; [Foto & Tewtn el
Resaluglo: 150 -] l_
T S |
Contraste: 4 | I 3

Configuracies da Pagine
[ Eecods auiomsses [ Gear Aubdmmahcanm s nbs
[T Alinhamenio Ausomakico [+ Auto Densidade

Girar, Mgnhuma, Imegrsoc Desligado

Imvrtar Honzontalmenbs: Dashgada,

Imvrtar Varscalmene: Daesligado Configurer

|
[ Digitalizas | | Soir | Ajucla | [_ J

4. Ajustar as configuragcbes de escaneamento.

5. Insira o documento com a face para cima no scanner. Por favor, permita que o
sensor detecte as bordas de seu documento. A digitalizagdo comeca
imediatamente.

6. Quando o escaneamento termina, clique o botdo Sair para fechar a janela
TWAIN. As imagens escaneadas sao exibidas em seu programa compativel
com TWAIN, e vocé pode efetuar retoques de imagens.
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Clique no botao Ajuda dentro da janela TWAIN para obter mais informacao sobre
as configuracgoes.

Escaneando via do DocAction

(;! - Antes de comecar a digitalizacdo via do
. DocAction, clique o botdo Sair para fechar a

Atencao janela TWAIN.

DocAction lhe oferece acessos rapidos para as funcbes de escaneamento mais
usadas. A digitalizagdo de documentos ou imagens a partir deste scanner é muito facil.
Siga os passos descritos abaixo:

1. Verifique as atuais configuragdes olhando pela janela Configuragao dos Botdes.
Se precisar, pode também modificar configuragcbes para atender suas
necessidades. Ha duas maneiras para configurar ou visualizar as
configuragdes de DocAction:

® Clique duas vezes no icone '@ na barra de tarefa do Windows.

® Um clique ou clique com o botao direito do mouse no icone DocAction

@na janela de sistema Windows, e depois escolher [Configuracao dos
Botdes] no menu que se abre.

Tipo de Alimentador de Pa E o Ll 1
i pel -
Escaneamento: I'_ —— ! FotacSo do Lado Dianteiro: 0°
Divick Fotagdo do Lado Traseiro: 0°
r L p
Corifigurar...
[ Aphcar concidéncia de core
Iama;?;:f a4 -] v Auto Densidade
Recorte Automatico
Modo de ; u
Digitalizagio: [ESCH& de Cinza ﬂ [ Alinhamento Automético
Tipo dD[FDtD % Texin ﬂ [~ Ernchimento de Margem da I
documento: W Muliimagem de Saida
Resolugdo: | 300 ﬂ I 00 [~ Remover Buracos Perfrado

E!rlm:ﬂ J ﬂl]ﬁ [ Remover Plano de Fundo
I:ontrasle:ﬂ J ﬂlﬁ [ Clareza

[ Aperfeicoamento de Caracte
Gama 4| | |

Linnate: I Subo _'_l

Color Digpout: [Nen?mma ﬂ
.4 >
Retirar
e | Menhuma o
Supesposico: | = VisualizagSo prévia Padiso
Eiio: | Nerhuma id



2. Selecione a funcdo desejada da drop-down lista de botdo modelo e ajustar

configuragoes.

Template do Bot3o: 1S|:an tiliby L]

Descrigio:

Copy Ltiliky
E-t ail Ltility
File Utility

Aplicagao: |Ima OCH Ltii

3. Insira o documento com a face para cima no scanner. Por favor, permita que o
sensor detecte as bordas de seu documento.

4. O scanner iniciara imediatamente e carregara agdes correspondentes as
configuragdes que foram feitas na janela Configuragao de botdes.

Clique no botdo Ajuda dentro da janela da Configuracdo dos Botdes para mais
informacdes sobre as configuragdes.
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Limpeza e Manutencao

Seu scanner foi projetado para ser livre de manuteng¢des. No entanto, cuidados e

manutencao constantes podem deixar seu scanner funcionar tranquilamente.

Limpeza do Scanner

Pedacgos de papel, poeira, tinta e tonalizador deixados pelo papel escaneado
podem sujar a parte interna do escaner, e causar qualidade de imagem ruim ou erros
na alimentagdo de documento. Limpe frequentemente o seu escaner para garantir

melhor eficiéncia de escaneamento.

A\

Adverténcia

Antes de limpar o scanner, desconecte o
cabo USB, e em seguida espere alguns
minutos para que o vidro e/ou scanner
interno esfrie até a temperatura ambiental.

Lave as suas maos com sabdo e agua

depois de limpar o scanner.

Materiais de Limpeza

Tenha os seguintes materiais de limpeza pronto para limpar o scanner:
® Pano suave, seco e livre de fiapos (ou um cotonete)
® Limpador nio - Alcéol isopropil (95%). NAO use agua.

Por outro lado, vocé pode usar limpador de

o
Q&mwm-—
[
Atencao
°

vidro ou detergente neutro para limpeza de
vidros para limpar o vidro do scanner.
Contudo, NAO use nenhum deles para
limpar o scanner.

Uso de outros materiais de limpeza podem

danificar seu escaner.



Limpe Rolamento de Alimentacao e Vidro

1. Abra a tampa scanner suavemente.

2. Limpe o Rolador de Alimentacéo de lado a lado e em seguida gire-o.

3. Limpe o lado de vidro lado a lado. Repita isto até que a superficie inteira esteja

limpa.
. Nao pulverize o limpador diretamente sobre o
N“WHM: . , , .
vidro do scanner. Excesso de residuo liquido
Atencao pode velar ou danificar o scanner.

4. Espere até que as areas limpas sequem completamente.

5. Pressione a tampa scanner para baixo até que ele se encaixe no lugar.

Calibragem do scanner

Calibre o scanner se: aparecerem cores em areas que deveriam ser brancas ou
as cores da imagem em visualizagao prévia forem muito diferentes daquelas do
original. Isso permite o ajuste e compensa as variagdes que podem ocorrer no
dispositivo éptico ao longo do tempo.

A seguir, como calibrar o scanner:

1. Clique Iniciar > Todos os Programas > Nome do Modelo do seu Scanner
> Assistente de calibragem. (Para usuarios do Windows 8.1: Aponte seu
cursor do mouse para o canto superior ou inferior direito de sua tela para abrir
a barra Botoes. Clique no botdo Iniciar, e clique na seta para baixo préxima
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ao canto inferior esquerdo da tela. A tela Aplicativos sera mostrada. Mova
seu cursor para a borda direita da tela para rolar para a direita até encontrar o
Nome do Modelo do seu Scanner e, entdo, cligue em Assistente de
calibragem.)

2. Insira a folha especial de calibragem virada para cima no alimentador de
documentos do scanner.

Insira a folha especial de calibragem incluida

com o scanner. Vocé pode usar alternativamente
Q&mnﬂm} qualquer folha de papel comum de tamanho
Carta/A4, mas o resultado da calibragem podera
ser inferior ao obtido com a folha de calibragem
especial.

Atencao

3. Cliqgue Avangar no Assistente de calibragem que aparece e em seguida
clique Calibrar Agora....

4. Clique no botéao Iniciar para comegar o processo de calibragem.

5. O scanner puxa a folha de calibragem através do scanner, o que completa a
calibragem deste scanner. Depois de completar a calibragem, clique OK e em
seguida clique Concluir.

Economia de Energia

Para economizar o consumo de energia, quando o processo de digitalizacao
terminar, a luz do se desligard e o scanner entrara em modo de baixa energia sem
tempo de atraso.

Sugestoes de Uso & Manutengao

Para manter o seu scanner funcionando suavemente, tome um momento para
examinar as seguintes sugestdes de uso & manutencgao.

® Remove todos os objetos pequenos, por exemplo, clipes, grampo, pinos ou
quaisquer outros prendedores em género, antes de colocar papeis no alimentador
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scanner.

Nao insira documentos umidos, dobrados ou enrugados no scanner para o
escaneamentoi. Estes documentos podem causar obstrucdes de papel e danificar
possivelmente a unidade.
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Chapter 1IV. Solucao de Problemas

Se vocé encontrar problemas com o seu scanner, revise as instrugdes de
instalagao e digitalizagao neste guia.

Antes de vocé solicitar o servigo ao cliente ou reparo, consulte a informacao
neste capitulo e consulte nosso FAQ (Questbes Frequentemente Perguntadas) no
qual vocé podera encontrar informagao util para solugdo de problemas por conta
prépria. A partir do menu Iniciar do Windows, aponte ao Todos os Programas >
Nome do Modelo do seu Scanner, e em seguida clique FAQ. (Para usuarios do
Windows 8.1: Aponte seu cursor do mouse para o canto superior ou inferior direito de
sua tela para abrir a barra Botées. Clique no botao Iniciar, e clique na seta para baixo
proxima ao canto inferior esquerdo da tela. A tela Aplicativos sera mostrada. Mova
seu cursor para a borda direita da tela para rolar para a direita até encontrar o Nome
do Modelo do seu Scanner €, entao, clique em FAQ.)

Conexao do scanner

O primeiro passo a tomar na solugido de problemas de conexao do seu scanner é

verificar todas as conexdes fisicas. O icone na bandeja do Windows indica se o
software do scanner foi corretamente inicializado e se o computador esta se
comunicando com o scanner.

Aparéncia Estado

@ O programa foi inicializado com sucesso e o scanner esta
conectado ao computador, pronto para operar.

ﬁ O scanner nao esta conectado ao computador.

Vocé optou por terminar o programa, ndo importa se o

Nada aparece i .
scanner esta ou nao conectado ao computador.
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Apéndice A: Especificacoes *

Plustek MobileOffice S410 Plus

Sensor de imagem CIS
Origem de Luz LED
Resolucéo optica 600 ppp

Resolucdo de hardware

600 x 600 ppp

Mode de leitura

Cores: entrada de 48 bits, saida de 24 bits
Escala de Cinza: entrada de 16 bits, saida de 8 bits
Branco e Preto: 1 bit

Velocidade de
Digitalizacao

9 sec (Modos Cor, 300 ppp, A4)

Area de Digitalizagéo
(LxA)

Maximo: 210 x 356 mm (8.5" x 14")
Minimo: 12.7 x 12.7 mm (0.5" x 0.5")

Dimensdes do Papel
(LxA)

Maximo: 210 x 356 mm (8.5" x 14")
Minimo: 12.7 x 12.7 mm (0.5" x 0.5")

Peso de Papel Aceitavel
(Espessura)

Espessura de papel Aceitavel: 50 g/n1 ~ 120 g/m1
Cartao Plastico: Nao Estampado até 1.0 mm

Digitalizacao diaria
( Folhas)

800

Alimentacao Energia USB: 5V / 0.5A
Interface USB 2.0
Peso I'quido 0.41 Kgs (0.91 Lbs)

Dimensbdes (L x P x A)

295 x50 x 40.5 mm (11.61" x 1.97" x 1.59")

* As especificagdes do hardware pode ser substituido a qualquer momento por outro

equivalente sem aviso preévio.
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Apéndice B: Atendimento ao

cliente e garantia

Visite nosso site de web www.plustek.com para maiores informacbes do servico
ao cliente. Para evitar atrasos, tenha as seguintes informagdes a sua disposicao:
B Nome e modelo do scanner

B Numero de série do scanner (Localizado na parte inferior de seu scanner).

B Versido DVD do Scanner e niumero da peca

B Uma descrigao detalhada do problema

B O fabricante do seu computador e 0 nimero do modelo

B A velocidade de sua CPU

B Seu sistema operacional atual e o BIOS (opcional)

B Nome do(s) pacote(s) de software que utiliza, bem com o nimero da versao
e o fabricante do software.

B Outros dispositivos USB instalados

Informacao de Servico & Suporte

Quando seja apropriado, pega aos distribuidores locais ou fornedores para prover
a informacao sobre o periodo de disponibilidade das pecas sobressalentes e as
possibilidades de atualizagao da informagao dos produtos.

Informacédo solicitada por Medida de Implementagdo relevante. Peca a
informacao relacionada ao relatério de teste da Medida de Implementacdo dos
distribuidores locais e fornecedores.

Nao disponha de nenhum produto até pedir aos distribuidores locais e
fornecedores para obter informacdo correta sobre os métodos e procedimentos
corretos para a redugao do impacto ambiental.

Se quiser dispor do produto e/ou de um acessorio, peca aos distribuidores locais

e fornecedores para obter a informagdo de contato dos locais de disposicao mais
proximas.

Se tiver alguma questdo sobre manutengado, peca aos distribuidores locais e
fornecedores para obter a informacdo de contato do centro de manutengdo mais
préximo a fim de extender a vida util do produto.

Se quiser manter e limpar o produto, peca aos distribuidores locais e
fornecedores para obter a informacao correta das lojas mais préximas.

Declaracao de garantia limitada

Esta Garantia Limitada aplica-se apenas as opg¢des que vocé tenha originalmente
adquirido de um revendedor autorizado para seu proprio uso e ndo para revenda.

A garantia do fabricante inclui todos os componentes e méo-de-obra, ndo sendo
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valida sem a nota de compra original. Para obter o servico de garantia, entre em
contato com o revendedor ou distribuidor autorizado, ou visite nosso website para
verificar as informacoes disponiveis sobre servigos, ou ainda envie uma solicitagao por
e-mail para obter ajuda adicional.

Se transferir o produto para algum outro usuario, este estard coberto pela
garantia até o tempo restante do periodo desta. Vocé deve repassar este comprovante
de compra e esta declaragao ao novo usuario.

Garantimos que este equipamento se encontra em boas condigdes de
funcionamento e esta de acordo com as descricdbes funcionais contidas na
documentagdo fornecida. Mediante apresentacdo de prova de compra, os
componentes substituidos continuam cobertos pela garantia por todo o tempo restante
do periodo de garantia do equipamento.

Antes de apresentar este produto para manutengao dentro do periodo de garantia,
vocé deve remover todos os programas, dados e midia de armazenamento removivel.
Produtos devolvidos sem guias e software serao substituidos por equivalentes sem
guias e software.

Os servigos disponiveis dentro do periodo de Garantia Limitada ndo cobrem
problemas que forem resultado de acidente, desastre, vandalismo, uso inadequado do
equipamento, abusos, ambiente inadequado de operacéo, alteragbes de programa ou
alteragdes feitas por outro equipamento ou por terceiros neste produto.

Se este produto for um recurso adicional, esta Garantia Limitada aplica-se
apenas se o recurso for utilizado em uma maquina para a qual foi projetado.

Se tiver qualquer duvida sobre sua Garantia Limitada, entre em contato com o
revendedor autorizado de quem vocé adquiriu o produto ou o fabricante.

ESTA GARANTIA LIMITADA SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS,
EXPLICITAS OU IMPLICITAS, MAS NAO SE LIMITANDO A, GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA. TODAVIA, ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO
DE GARANTIAS IMPLICITAS. CASO ESSAS LEIS SE APLIQUEM, ENTAO TODAS
AS GARANTIAS EXPLICITAS E IMPLICITAS LIMITAM-SE QUANTO A SUA
DURACAO AO PERIODO DA GARANTIA. NENHUMA GARANTIA SE APLICA APOS
ESSE PERIODO.

Algumas jurisdigdes nao permitem limitagdes temporais de responsabilidade, de
modo que a limitagdo acima pode n&o se aplicar a vocé.

Sob circunstancia alguma somos responsaveis por qualquer dos seguintes itens:
1. Pedidos de indenizagao de terceiros contra vocé por perdas e danos;
2. Perda ou danos sofridos por seus registros ou dados ou

3. Perdas comerciais (incluindo lucros cessantes ou economias) ou danos
incidentais, mesmo que sejamos informados de sua possibilidade.
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Algumas jurisdi¢des nao permitem a exclusao ou limitacdo de danos incidentais
ou consequentes, de modo que a limitacdo ou exclusdo acima pode ndo se aplicar a
vocé.

A Garantia Limitada concede a vocé direitos legais especificos, além de outros
direitos que vocé pode ter e que variam de jurisdicdo a jurisdi¢ao.

Declaracao da Freqiiéncia de Radio FCC

Este equipamento ha sido testado e cumpre com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, pertinente a parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites sao
designados a proporcionar protegdo razoavel contra a interferéncia prejudicial em uma
instalacao residencial.

Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia da frequéncia de radio e, se
nao for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicac¢des de radio. Contudo, ndo ha garantia de que a interferéncia
nao ocorrera em uma recepgao particular de televisdo (o que pode ser determinado
ligando e desligando o equipamento), usuario devera tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

B Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

B Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.

B Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele em

que o receptor esta conectado.

B Cabos blindados interconectados e cabo de alimentagdo blindado que sao
fornecidos com este equipamento devem ser empregados com este
equipamento para garantir a compatibilidade com os limites de emissdo RF
pertinentes que impulsionam este dispositivo.

B Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter
assisténcia se as condi¢des persistirem.

B Mudangas ou modificagbes ndo aprovadas explicitamente pelo fabricante ou
centro de servigo autorizado poderdo anular a permissao do usuario de
operar este equipamento.

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 dos Regulamentos FCC. Operagao esta
sujeita as duas seguintes condigdes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operacgao indesejada.
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